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Rezolucja Parlamentu Europejskiego w sprawie polityki UE w odniesieniu do
Zachodniego Brzegu Jordanu i Wschodniej Jerozolimy
(2012/2964(RSP))

Parlament Europejski,

uwzgledniajac swoje poprzednie rezolucje w sprawie Bliskiego Wschodu, Palestyny i
Izraela, a w szczeg6lnosci rezolucje z dnia 29 wrzes$nia 2011 r. w sprawie sytuacji w
Palestynie! oraz z dnia 10 wrzesnia 2010 r. w sprawie rzeki Jordan ze szczeg6lnym
uwzglednieniem jej dolnego odcinka?,

uwzgledniajac konkluzje Rady z dnia 14 maja 2012 r., 18 lipca 1 23 maja 2011 r. w
sprawie procesu pokojowego na Bliskim Wschodzie,

uwzgledniajac o§wiadczenia wiceprzewodniczacej Komisji/wysokiej przedstawiciel
Catherine Ashton, w szczeg6lnosci o§wiadczenie z dnia 8 czerwca 2012 r. w sprawie
rozbudowy osiedli, z dnia 25 kwietnia 2012 r. w sprawie decyzji wladz izraelskich
dotyczacej statusu osiedli Sansana, Rechelim 1 Bruchin na okupowanych terytoriach
palestynskich oraz z dnia 22 lutego 2012 r. w sprawie przyzwalania na budowg osiedli
izraelskich,

uwzgledniajac sprawozdanie w sprawie Wschodniej Jerozolimy sporzadzone przez
szefow misji UE w styczniu 2012 r., sprawozdanie szefow misji UE zatytutowane ,,Strefa
C a budowa panstwa palestynskiego” z lipca 2011 r., a takze sprawozdanie szefow misji
UE w sprawie ,,Przemocy osadnikow” z kwietnia 2011 r. wraz z towarzyszacym
komunikatem szefoéw misji UE z lutego 2012 r. w sprawie przemocy osadnikdw,

uwzgledniajac konkluzje Rady z dnia 25 czerwca 2012 r. w sprawie Misji Unii
Europejskiej ds. Szkolenia i Kontroli na przej$ciu granicznym w Rafah,

uwzgledniajac o§wiadczenie rzecznika wysokiej przedstawiciel z dnia 22 maja 2012 r. w
sprawie Bassema Tamimiego,

uwzgledniajac czwartg konwencje genewska z 1949 r. o ochronie oséb cywilnych podczas
wojny,

uwzgledniajac rezolucje Rady Bezpieczenstwa ONZ nr 242 z 1967 r., nr 252 z 1968 r., nr
33821973 1.,nr476 2 1980 1., nr 478 z 1980 r., nr 1397 z 2002 r., nr 1515 z 2003 r. i nr
1850 z 2008 r.,

uwzgledniajac o§wiadczenia kwartetu bliskowschodniego, w szczegdlnosci z dnia 11
kwietnia 2012 r. 1 23 wrze$nia 2011 r.,

uwzgledniajac art. 110 ust. 2 Regulaminu,

! Teksty przyjete, P7_TA (2011)0429.
2Dz.U. C308 E z20.10.2011, s. 81.
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. majac na uwadze, ze Parlament Europejski wielokrotnie wyrazat swoje poparcie dla
koncepcji dwoch panstw — panstwa Izrael i sasiadujacego z nim niepodleglego,
demokratycznego i zdolnego do samostanowienia panstwa palestynskiego —
wspotistniejacych obok siebie w pokoju i poczuciu bezpieczenstwa, jak rowniez majac na
uwadze, ze nie zostang uznane zadne zmiany granic sprzed 1967 r., w tym jezeli chodzi

o Jerozolimg, poza zmianami ustalonymi przez strony;

. majac na uwadze, ze bezposrednie rozmowy pokojowe migdzy stronami zostaty
przerwane i ze wszystkie podejmowane niedawno wysitki na rzecz wznowienia negocjacji
zakonczyty si¢ niepowodzeniem; majac na uwadze, ze wiarygodne, trwate 1 kompleksowe
porozumienie wymaga stosowania mi¢dzynarodowych praw cztowieka i prawa
humanitarnego, w tym czwartej konwencji genewskiej dotyczacej ochrony ludnosci
cywilnej;

. majac na uwadze, ze w konkluzjach Rady z dnia 14 maja 2012 r. podkreslono pilng
potrzebe wznowienia procesu pokojowego na Bliskim Wschodzie rowniez w zwiagzku ze
zmianami zachodzacymi w krajach potudniowych w wyniku arabskiej wiosny, w
odpowiedzi na uzasadnione dazenia ludnosci tego regionu;

. majac na uwadze, ze niedawne sprawozdania szefow misji UE, tj. dotyczace Wschodniej
Jerozolimy sprawozdanie pt. ,,Strefa C a budowa panstwa palestynskiego” oraz
sprawozdanie dotyczace Przemocy osadnikow, wyciekty do prasy 1 ujawnity ponownie
alarmujace 1 prawdopodobnie nieodwracalne w skutkach wydarzenia, ktore rozgrywaty
si¢ na tych obszarach 1 ktore stanowig powazne zagrozenie dla trwato$ci rozwigzania
dwupanstwowego;

. majac na uwadze, ze na mocy prawa mig¢dzynarodowego Zachodni Brzeg Jordanu oraz
Wschodnia Jerozolima stanowig wraz ze Strefag Gazy terytoria okupowane, do ktorych ma
w pelni zastosowanie migdzynarodowe prawo humanitarne, w tym czwarta konwencja
genewska; majac na uwadze, ze Izrael, jako okupant, jest zobowigzany m.in. do
zapewnienia w dobrej wierze, by podstawowe potrzeby okupowanej ludnosci
palestynskiej byty zaspokajane, do prowadzenia okupacji w sposob, ktory przynosi
korzysci miejscowej ludnosci, do ochrony 1 zachowania obiektow cywilnych, a takze do
unikania przenoszenia wlasnych obywateli na okupowane tereny oraz ludnosci z terenow
okupowanych na wtasne terytorium;

. majac na uwadze, ze strefa C na Zachodnim Brzegu Jordanu, ktéra na mocy porozumienia
z Oslo z 1993 r. podlega kontroli Izraela, zarbwno w zakresie porzadku publicznego jak
bezpieczenstwa, zajmuje 62% terytoriow Zachodniego Brzegu i jest jedynym przyleglym
obszarem, w ktorym znajduje si¢ wiekszos¢ zyznych 1 bogatych w zasoby ziem
Zachodniego Brzegu Jordanu; majac na uwadze, ze podzial Zachodniego Brzegu Jordanu
na strefy A, B i C mial by¢ czasowym rozwigzaniem; majac na uwadze, ze w
porozumieniu przejsciowym z 1995 r. w sprawie Zachodniego Brzegu Jordanu 1 Strefy
Gazy ustalono, ze strefa C zostanie stopniowo przekazana pod kontrole strony
palestynskiej, co nie nastapito;

. majac na uwadze, ze polityka rzadu Izraela podwaza obecnos¢ Palestynczykow na
obszarze C; majac na uwadze, ze w wyniku tej polityki jedynie 5,8% palestynskiej
ludnos$ci Zachodniego Brzegu Jordanu mieszka w strefie C, podczas gdy liczba osadnikow
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izraelskich, szacowana na 310 000, przewyzsza ponad dwukrotnie szacunkowg liczbe
palestynskiej ludno$ci w strefie C;

. majac na uwadze, ze wedlug sprawozdan UNRWA budowa palestynskich obiektéw nie

jest mozliwa na obszarze 70% strefy C, a na dalszych 29% tej strefy budowa jest znacznie
ograniczona; majac na uwadze, ze 2011 r. 90% wszystkich wyburzen mieszkan 1 92%
przesiedlen miato miejsce w strefie C; majac w zwigzku z tym na uwadze, Ze ochrona
palestynskiej ludnosci i jej praw w strefie C jest niezmiernie istotna dla podtrzymania
trwatosci rozwigzania dwupanstwowego;

majac na uwadze, ze w swojej ustawie zasadniczej z 1980 r. pt. ,,Jeozolima — stolica
Izraela” Izrael stwierdzit, ze Jerozolima jest calg i zjednoczong stolicg Izraela; majac na
uwadze, ze w rezolucji Rady Bezpieczenstwa ONZ nr 478 z 1980 r. uchwalono, ze
wszelkie ustawodawcze 1 administracyjne srodki i1 dziatania podejmowane przez Izrael,
jako okupanta, ktore zmienily lub mialy oznacza¢ zmiang charakteru i statusu Jerozolimy,
w szczegblnosci ustawa zasadnicza, sg niewazne 1 muszg zosta¢ bezzwlocznie uchylone;

majac na uwadze, ze w swietle biezagcych wydarzen we Wschodniej Jerozolimie, co
podkreslono rowniez w sprawozdaniu szefow misji UE, perspektywa Jerozolimy jako
przysztej stolicy dwoch panstw wydaje si¢ coraz bardziej nieprawdopodobna 1
niemozliwa;

. majac na uwadze, ze Palestynczycy mieszkajacy we Wschodniej Jerozolimie, stanowiacy

37% ludnosci Jerozolimy, majg status statego mieszkanca, ktory moze by¢ przekazywany
dzieciom jedynie pod pewnymi warunkami 1 nie jest automatycznie przekazywany
poprzez matzenstwo, co uniemozliwia matzonkom i dzieciom wielu statych mieszkancow
Wschodniej Jerozolimy wspolne zycie z innymi cztonkami rodziny; majac na uwadze, ze
z drugiej strony okoto 200 000 izraelskich osadnikéw mieszka we Wschodniej
Jerozolimie lub w jej okolicach;

. majac na uwadze, ze w 2011 r. doszlo najwickszej od 1967 r. rozbudowy osiedli w

obszarze Jerozolimy; majac na uwadze, ze w mysl prawa mi¢dzynarodowego izraelskie
osiedla s3 niezgodne z prawem 1 stanowig jedng z gtownych przeszkdd dla dziatan
pokojowych, podczas gdy izraelski rzad dotuje osiedla poprzez znaczace zachgty w
dziedzinie podatkéw, mieszkalnictwa, infrastruktury, drog, dostepu do wody, edukac;ji,
opieki zdrowotnej itp.;

. majac na uwadze, ze akty przemocy osadnikow, a takze ngkania i pozbawiania prywatnej

wlasno$ci wymierzone przeciwko palestynskiej ludnosci cywilnej 1 dziatlaczom
mig¢dzynarodowych organizacji pozarzadowych bronigcym ich praw, doprowadzily do
powaznych incydentow 1 ofiar $miertelnych; majac na uwadze, ze w obliczu braku
skutecznego unijnego mechanizmu kontroli, produkty wytwarzane na obszarze izraelskich
osiedli w dalszym ciagu trafiaja na rynek europejski na preferencyjnych warunkach;

. majac na uwadze, ze w dniu 20 maja 2012 r. Bassem Tamimi, obronca praw czlowieka

zaangazowany w pokojowe inicjatywy w protescie przeciwko rozbudowie izraelskich
osiedli na terenach palestynskich, zostat skazany przez izraelski sad wojskowy pod
zarzutem udziatlu w nielegalnych manifestacjach i podzegania demonstrantow do rzucania
kamieni;
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. majac na uwadze, Zze mur wzniesiony przez Izrael, ktory nie przebiega wzdluz zielonej
linii, odcina znaczne czg¢$ci terytorium palestynskiego zaréwno na Zachodnim Brzegu
Jordanu, jak i we Wschodniej Jerozolimie; majac na uwadze, ze w opinii doradczej z 2004
r. zatytutowanej ,,Prawne konsekwencje wzniesienia muru na okupowanych terytoriach
palestynskich” Migdzynarodowy Trybunat Sprawiedliwo$ci stwierdzil, ze wzniesienie
przez Izrael, bedacy okupantem, muru na okupowanych terytoriach palestyfiskich, miedzy
innymi we Wschodniej Jerozolimie 1 wokot niej, oraz stosowany przez Izrael rezim sa
niezgodne z prawem mi¢dzynarodowym;

. majac na uwadze, ze w izraelskich wiezieniach 1 aresztach przebywa obecnie ponad 4000
wigzniow palestynskich — w tym 27 czlonkéw Palestynskiej Rady Legislacyjnej — oraz
okoto 240 dzieci 1 ponad 300 Palestynczykow, wobec ktorych zastosowano zatrzymanie
administracyjne; majac na uwadze, ze od 2000 r. przed izraelskimi sgdami wojskowymi
zaskarzono okoto 7 000 palestynskich dzieci, po ich wczesniejszym aresztowaniu,
przestuchiwaniu i przetrzymywaniu przez izraelskie wojsko, policj¢ lub stuzby
bezpieczenstwa 1 poddawaniu nieludzkiemu i ponizajagcemu traktowaniu; majac na
uwadze, ze wigkszos$ci tych dzieci postawiono zarzut rzucania kamieniami;

. majac na uwadze, ze aby ograniczy¢ palestynska aktywnos$¢ polityczng, wladze Izraela
odwotuja si¢ do zatrzyman administracyjnych, stosuja je na czas nieokreslony i bez
informowania zatrzymanych o stawianych zarzutach; majac na uwadze, ze wielu
Palestynczykéw przetrzymywanych na mocy nakazu administracyjnego zatrzymania
prowadzi protest gtlodowy, przeciwstawiajac si¢ stosowaniu przez Izrael tej procedury
zatrzymania bez przedstawienia zarzutow;

. majac na uwadze, ze dla ludnosci palestynskiej zamieszkujacej Zachodni Brzeg Jordanu,
zwlaszcza w strefie C, 1 Wschodnig Jerozolime podstawowym i Zywotnym problemem
jest niedobdr wody; majac na uwadze, ze palestynscy rolnicy borykajg si¢ z powaznym
niedoborem wody przeznaczonej do nawadniania, co wynika z faktu, ze wigkszos¢ tej
wody zuzywaja Izrael 1 osadnicy izraelscy; majac na uwadze, ze dostgpnos¢ odpowiednie;j
ilosci wody ma zasadnicze znaczenie dla trwato$ci przysztego panstwa palestynskiego;

. majac na uwadze, ze Beduini sg rdzenng arabska ludnoscig o osiadlym 1 tradycyjnie
rolniczym trybie zycia, ktora zamieszkuje ziemie swoich przodkow i ubiega si¢ o oficjalne
1 trwate uznanie jej wyjatkowego polozenia i statusu; majac na uwadze, ze polityka Izraela
zagraza Beduinom, utrudniajac im utrzymanie, w tym poprzez przymusowe wysiedlenia,
oraz ze Beduini zar6wno na okupowanych terytoriach palestynskich, jak i na Pustyni
Negew (Nakab) sa szczegdlnie zagrozong grupa ludno$ci; majac na uwadze, ze wedtug
UNRWA pomimo otrzymywanej pomocy humanitarnej, 55% Beduinéw/ludnosci
pasterskiej w strefie C nie ma wystarczajacego dostepu do Zywnosci;

. majac na uwadze, ze zgodnie z opublikowanym w dniu 14 maja 2012 r. sprawozdaniem
grupy roboczej ds. wysiedlen (Displacement Working Group — DWG) oraz miesi¢cznym
sprawozdaniem humanitarnym Biura ds. Koordynacji Pomocy Humanitarnej (OCHA), od
stycznia 2011 r. ponad 60 struktur, w tym panele stoneczne, zbiorniki z woda 1 budynki
rolnicze, ktore otrzymaty finansowanie Komisji 1 wielu panstw cztonkowskich, jak
Francja, Niemcy, Niderlandy, Zjednoczone Krolestwo, Polska, Irlandia i Hiszpania,
zostalo zniszczonych przez sity izraelskie;
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U. majac na uwadze, ze przy wielu okazjach instytucje UE oraz panstwa cztonkowskie

potwierdzity swoje zdecydowane zaangazowanie na rzecz bezpieczenstwa panstwa
Izraela, z calag moca potepity celowe akty przemocy przeciwko ludnosci cywilnej, w tym
ataki rakietowe ze Strefy Gazy, oraz zaapelowaly o skuteczne zapobieganie przemytowi
broni do Strefy Gazy;

. majac na uwadze, ze blokada Strefy Gazy i1 kryzys humanitarny majacy tam miejsce

trwaja od czerwca 2007 r. pomimo licznych apeli spotecznosci miedzynarodowej o
natychmiastowe, trwate i bezwarunkowe otwarcie przej$¢, by umozliwi¢ niesienie
pomocy humanitarnej, przeplyw towaréw handlowych i1 os6b w Strefie Gazy; majac na
uwadze, ze zamknigcie i izolacja Strefy Gazy utatwily przejecie przez Hamas wtadzy nad
samodzielnymi instytucjami rzadowymi Gazy; majac na uwadze, ze w ciggu ostatnich dni
na granicy pomig¢dzy Izraelem a Strefa Gazy trwajace od ponad roku nieformalne
zawieszenie broni zostalo zerwane przez ataki powietrzne izraelskich sit 1 rakiety
wystrzelone przez zbrojne rami¢ Hamasu w kierunku potudniowego Izraela;

. przypomina o swoim przekonaniu, ze nie istnieje alternatywne rozwigzanie dla koncepcji

dwoch panstw w granicach z 1967 r. z Jerozolimg jako stolicg obu panstw — Izraela oraz
sasiadujacej z nim niepodleglej, demokratycznej i zdolnej do samostanowienia Palestyny
— wspolistniejacych obok siebie w pokoju i poczuciu bezpieczenstwa; kolejny raz
podkresla, ze zadna jednostronna zmiana w terenie nie zostanie uznana przez UE;

. w peli popiera konkluzje Rady z dnia 14 maja 2012 r. w sprawie procesu pokojowego na

Bliskim Wschodzie 1 ubolewa w zwigzku z tym z powodu negatywnej reakcji izraelskiego
ministerstwa spraw zagranicznych na te konkluzje;

. popiera w szczegdlnosci wielokrotnie wyrazane stanowisko Rady dotyczace stosowania

mig¢dzynarodowego prawa humanitarnego na okupowanych terytoriach palestynskich i
wzywa w tym wzgledzie wiceprzewodniczacg Komisji/wysokg przedstawiciel do
dopilnowania, aby zobowiazania Izraela, jako okupanta, wynikajace z mi¢dzynarodowych
praw cztowieka i1 prawa humanitarnego byty uwzgledniane we wszystkich instrumentach
europejskiej polityki sgsiedztwa, w tym w strategii tego pafistwa na rzecz praw cztowieka,
tak aby zapewnic pelng realizacj¢ wytycznych UE w sprawie promowania 1 poszanowania
mig¢dzynarodowego prawa humanitarnego;

. wyraza glebokie ubolewanie z powodu zmian zachodzacych w strefie C na Zachodnim

Brzegu Jordanu i we Wschodniej Jerozolimie, opisanych w przygotowanych przez szefow
misji UE sprawozdaniach na temat ,,Strefy C 1 tworzenia panstwa palestynskiego” z lipca
2011 r. oraz na temat Wschodniej Jerozolimy ze stycznia 2012 r., ktore to zmiany
zagrazajg trwatosci koncepcji dwdch panstw; ponownie wzywa wszystkie strony do
unikania wszelkich jednostronnych dziatan w terenie, ktore moglyby zagrozi¢
negocjacjom prowadzacym do zawarcia porozumienia w celu zapewnienia sprzyjajacych
warunkow dla ich przebiegu, ze szczegdlnym uwzglednieniem dziatan osadniczych
Izraela;

. wzywa w tym kontekscie do natychmiastowego, catkowitego i trwatego wstrzymania

wszystkich dziatan w zakresie budowy i rozbudowy izraelskich osiedli, ktore stanowia
glowne zagrozenie dla trwatosci koncepcji dwoch panstw 1 glowna przeszkode we
wznowieniu bezposrednich rozmoéw pokojowych, oraz do rozebrania wszystkich punktéw
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granicznych wzniesionych od marca 2001 roku;

zdecydowanie potegpia wszelkie ekstremistyczne postawy osadnikéw oraz akty przemocy i
ngkania skierowane przeciwko palestynskiej ludnosci cywilnej, a takze apeluje do rzadu 1
wladz Izraela o potozenie kresu obecnemu stanowi bezprawia i bezkarno$ci poprzez
postawienie sprawcow tych czyndéw przed wymiarem sprawiedliwos$ci 1 pociggnigcie ich
do odpowiedzialno$ci; wyraza solidarno$¢ z ofiarami takich aktow i sktada wyrazy
sympatii wszystkim obroncom praw cztowieka walczacym o prawa Palestynczykow w
sposob pokojowy 1 bez uzycia przemocy;

wzywa do petlnego 1 skutecznego poszanowania obowigzujacego prawodawstwa UE przy
wdrazaniu umow dwustronnych pomiedzy UE a Izraelem, w tym poprzez ustanowienie
odpowiedniego 1 skutecznego unijnego mechanizmu kontroli zarzagdzanego przez
Komisjg, tak aby zapobiec przywozowi produktow pochodzacych z osiedli izraelskich na
rynek europejski na preferencyjnych warunkach; ponownie stwierdza fakt, ze jedynie
podmioty izraelskie posiadajace siedzibe¢, oddziaty, zarejestrowane filie w samym Izraelu
1 prowadzace dziatalno$¢ na tym samym terytorium powinny by¢ upowaznione przez UE
do udziatu w istniejacych i1 przysztych instrumentach wspotpracy miedzy UE i Izraelem
oraz do czerpania z nich korzysci;

przypomina izraelskim wtadzom o ich zobowigzaniach jako okupanta, w szczegdlnosci w
zakresie natychmiastowego zaprzestania rozbiorki domow, eksmisji 1 przymusowego
wysiedlania Palestynczykow, utatwiania Palestyficzykom prowadzenia dziatan
zwigzanych z planowaniem i1 budowg jak rowniez realizacji palestynskich projektow
rozwoju i ochrony praw zamieszkatych na tym terenie Palestyficzykow do gruntdéw i
nieruchomosci; wzywa w tym konteks$cie Izrael do natychmiastowego odwotania swojej
decyzji o rozbiorce domdw i struktur w miejscowosci Sousiyya poblizu Hebronu, ktora
dotknigtych zostatoby 160 Palestynczykow, w tym 60 dzieci;

pilnie wzywa wiadze Izraela do dotozenia wszelkich staran, aby poprawi¢ dostegp
Palestynczykoéw miejsc uprawy 1 pastwisk oraz do zapewnienia sprawiedliwej dystrybucji
1 podziatu zasobéw wodnych, odpowiadajacych zapotrzebowaniom ludnosci
palestynskiej;

z zadowoleniem przyjmuje porozumienie osiagni¢te w dniu 14 maja 2012 r., ktore
pozwolito na zakonczenie strajku gtodowego palestynskich wieznidw 1 wzywa do pelnej 1
natychmiastowej realizacji postanowien tego porozumienia; potgpia stosowanie zatrzyman
administracyjnych oraz wzywa wtadze Izraela do odejscia od tej praktyki; wzywa do
uwolnienia palestynskich dzieci, wigzniow politycznych i osdb, wobec ktorych
zastosowano zatrzymanie administracyjne, w tym Hassana Safadiego, ktory zgodnie z
porozumieniem miat zosta¢ uwolniony; ponownie wzywa do uwolnienia uwi¢zionych
cztonkéw Palestynskiej Rady Legislacyjnej, w tym Marwana Barghoutiego;

apeluje o ochrong arabskiej ludnos$ci beduinskiej zyjacej na okupowanych terytoriach
palestynskich i na Pustyni Negew (Nakab); wzywa do natychmiastowego zaprzestania
wszelkich przymusowych wysiedlen, wywtaszczen i rozbidrek stosowanych wobec
mieszkancow oraz do poprawy ich warunkéw zycia przez zapewnienie im odpowiednich
ustug na ziemiach ich przodkow;
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

wzywa do wznowienia bezposrednich rozmow pokojowych i1 podkresla, ze rzeczywiste,
powazne i zorientowane na wyniki zaangazowanie obu stron moze pozytywnie wplynaé
na caty region oraz przyczyni¢ si¢ do pokojowego procesu przemian we wszystkich
zainteresowanych krajach;

wspiera w tym kontekscie polityke prezydenta Abbasa polegajaca na pokojowym
stawianiu oporu oraz proces pojednania mi¢dzy ugrupowaniami palestynskimi i budowe
panstwa palestynskiego, przy czym wybory prezydenckie 1 parlamentarne sg waznymi
elementami tego procesu;

potwierdza swoje nieztomne zaangazowanie w bezpieczenstwo panstwa izraelskiego i
potepia wszelkie akty przemocy, w tym ataki rakietowe ze Strefy Gazy;

wzywa ESDZ i Komisje do wszczecia oficjalnego dochodzenia w celu sprawdzenia
wszystkich zarzutow dotyczacych zniszczenia i uszkodzen finansowanych ze srodkow
unijnych struktur i projektoéw na terenach okupowanych przez sity Izraela 1 wzywa Radg¢
do pociagnigcia Izraela do odpowiedzialno$ci finansowej za dokonanie takich aktow;

wzywa Rade 1 Komisje, by nie szczedzita wysitkdw na wspieranie instytucji palestynskich
1 projektow rozwojowych w strefie C 1 we Wschodniej Jerozolimie, ktorych celem jest
ochrona i umocnienie ludnos$ci palestynskiej, oraz udzielanie pomocy na rzecz tych
instytucji i projektow;

wyraza glebokie zaniepokojenie z powodu majacych ostatnio miejsce star¢ na granicy
migdzy Izraelem i Strefg Gazy, ktore spowodowaty smier¢ 18 Palestynczykow, w tym 4
dzieci, 1 w wyniku ktorych rannych zostato po kilkadziesiat os6b z obu stron; wzywa
wszystkie strony do natychmiastowego zaprzestania wszelkich dzialan wojennych i aktow
odwetu oraz do przestrzegania zobowigzan wynikajacych z prawa mi¢edzynarodowego
zwlaszcza wobec ludnosci cywilnej; ponawia swoj apel o natychmiastowe, trwate i
bezwarunkowe zniesienie blokady Strefy Gazy oraz o podjecie dziatan stuzacych
odbudowie i ozywieniu gospodarczemu na tym obszarze; wzywa rowniez, uznajac
uzasadnione potrzeby Izraela w zakresie bezpieczenstwa, do stworzenia skutecznego
mechanizmu kontroli umozliwiajagcego zapobieganie przemytowi broni do Strefy Gazy;

odnotowuje decyzj¢ Rady dotyczacg przedtuzenia europejskiej Misji Unii Europejskiej ds.
Szkolenia 1 Kontroli na przej$ciu granicznym w Rafah do 30 czerwca 2013 r. i oczekuje,
ze wypelni ona swoje zadania 1 odegra decydujaca 1 skuteczng role w codziennym
zarzadzaniu stosunkami transgranicznymi i budowaniu zaufania migdzy Izraelem 1
Autonomig Palestynska;

zobowiagzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie,
Komisji, Wiceprzewodniczacej Komisji/Wysokiej Przedstawiciel Unii do Spraw
Zagranicznych 1 Polityki Bezpieczenstwa, rzagdom i1 paramentom panstw cztonkowskich,
specjalnemu przedstawicielowi UE ds. procesu pokojowego na Bliskim Wschodzie,
wystannikowi Kwartetu Bliskowschodniego, Knesetowi i rzadowi Izraela,
przewodniczacemu Autonomii Palestynskiej i Palestynskiej Radzie Legislacyjne;.
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